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Adhesive Double Cabinet Door Lock

To prevent children from getting access to double cabinets

No screws on the outside of cabinet doors

One hand child-proof release

Includes the unique EZ-Dock™ with SAFE SecureHold™ adhesive so you
always know where to find it.

Lock holds the doors completely shut; no risk of introducing a finger trap.
Intuitive design - when you can see the red-alert tab, the cupboard isn't
secure!

Keep children safe and hazards out of reach.

Bite and choke safe, made with non-toxic, food-grade material.

Adhesive installation only for painted: solid wood, veneer, MDF or chipbo-
ard. Screw installation: Always for untreated wood.

Uncompromising on safety, only high performance materials are used in
the manufacture of the SAFE range.

This Door Lock is engineered from top quality ABS and POM.

Complies with EN16948:2017 & REACH

Only for use indoors in the domestic environment.

Read this instruction carefully before mounting and using the device.
The child protective function of the device may be affected if you do not
follow the instructions. Keep the instructions for future reference.

Safety Warnings

Warning! This locking device restricts access by young children to the

contents of a cupboard or drawer but cannot ensure absolute child safety.

Warning! Replace the device if any part is broken, torn or missing.

This article can offer protection for children up to an age of approx. 24
months. Do not underestimate your child's abilities and leaps in devel-
opment. Once your child is able to use the safety product on its own it
provides no protection and should no longer be used.

Check the product regularly to ensure it is safe to use and working
correctly.

This safety product is only intended for one-time installation. After reuse,

the safety is no longer given.

UK

Use the product only for the intended purpose.

Other important information

.

.

Care instructions: Wipe with a damp cloth. Do not immerse this product

in water.

Caution! This article has been developed for the benefit of your children.
Itis not a toy and is not a substitute for supervision by adults.

Caution! Always keep dangerous objects well out of the reach of children!
Caution! SAFE SecureHold™ adhesive may cause damage to some surfa-
ces. We accept no liability or responsability for damage or defects arising
from the use of the adhesive on any furniture or surfaces.

Occasionally, you will need to use a 50:50 mix of water plus either
vinegar or surgical spirit to remove adhesive residue. This mix could
cause damage to some surfaces, so please test its use on a discreet area
first. Before removal, divide the foam adhesive to avoid damage to the
furniture. We do not accept any liability for damage so caused.

Before installing this lock the surface must be cleaned with a 50:50 mix-
ture of Isopropyl alcohol and water! Make sure the surface is dry before
applying the adhesive!

If the cabinet has a central vertical support behind the 2 doors, this
should be 15 mm or wider. If there is no vertical support, the underside of
the cabinet needs to be a flat surface.

If installing with screws, use 12 mm wood screws (diameter 4 mm) for
installation on cupboards with no vertical support behind the doors, and
15 mm wood screws (diameter 3 mm) for installation on cupboards with a
vertical support behind the doors.

Please keep the purchase document, instructions for use and article
number safe. Guarantee claims or other warranty claims must be arranged
exclusively with the retailer.

SAFE is a high quality brand developed and manufactured by Safe and Care Co.
Europe: Marketing and Development

Safe and Care Co. ApS | Kirkegade 4

8881 Thorsoe | Denmark | contact@safeandcareco.com

Asia: Manufacturing

Safe and Care Co. | Jiangbei Road, Xiani Village | 523655 Qingxi Town
Dongguan City | Guangdong Province | China

www.safeandcareco.com




What's included:

(A) 1 x Lock

(B) 1 x Top Fix Locking Tab
(€) 1 x Small

(D) 1 x Medium

(€) 1 x Large

(F) 1 x Extra Large

(G) Mounting Plate

(H) EZ-Dock™

Recommended usage

Use on cabinets and appliances with doors 6-21 mm thick. If the
cabinet has a central vertical support behind the 2 doors, this should
be 15 mm or wider. If there is no vertical support, the underside of
the cabinet needs to be a flat surface.

Step by step installation guide

SAFE adhesives are instantly
strong. They cannot be repositio-
ned when placed incorrectly so test
each step first, without exposing
the adhesive.

Before installation, clean and dry
the surface with a 50:50 solution
of water plus white vinegar or
surgical spirit.

UK

Remove the protective layer to
expose the adhesive strip on the
EZ-Dock™ (H) and stick it out

of your child's reach where you
wish to store the lock. Push firm-
ly into place for 30 seconds then
leave for 24 hours before use.

b

Where the cabinet has a
vertical support behind
the doors

Attach the Lock (A) to each of the
Locking Tabs (C-F) in turn, and
choose the fitting combination
that fits most snugly around the

Tabs slide in to the back of the

squeezing the two buttons on the
Lock together.

thickness of the door. The Locking

Lock and are attached/released by
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Slide the preferred Locking Tab
into the Mounting Plate (G) and
then attach the Lock.

Hold the assembled unit around
the thickness of one door, with
the Lock facing towards you.
Check that in this position, the
door can still close properly.

Remove the protective layer to
expose the adhesive on the Locking
Tab, and close the door firmly for 30
= seconds. Remove the Lock, so that
both doors can be closed, and leave
for 24 hours before first use.

UK

Where the cabinet is open with
no support behind the doors

©:s

Attach the Lock (A) to the Top
Fix Locking Tab (B). The Locking
Tab slides in to the back of the
Lock and is attached/released by
squeezing the two buttons on
the Lock together.

O:s

Hold the assembled Lock and
Locking Tab around the thick-
ness of one of the doors, with
the Lock facing towards you,
pushed against the front of the
cupboard door, and the adhesive
of the Locking Tab facing up.

Remove the protective layer

| to expose the adhesive on the

Locking Tab. Shut the door and
slide the Lock up until the Locking
Tab adheres to the top of the
cabinet.



UK
© To open and close

AN

Remove the Lock, open the door, ~ Squeeze the 2 buttons on the IMPORTANT! Make sure that the opening

and push the Locking Tab firmly Lock together, and pull the Lock gap of the drawer or cupboard door does not
into place for 30 seconds. Both gently towards you. Once the exceed 30 mm with the engaged lock to pre-
doors can then be closed, and Lock has been removed, the . P

the Lock left for 24 hours before  doors can be opened and closed vent the child reaching inside.

first use. as usual. To reattach the Lock,

reverse these actions.

To permanently remove

Lock the Lock onto the EZ-Dock™  Use a blunt knife to carefully prise away the
when not in use. The Locking Tab from the surface, and rub away any resi-
Tab remains visible as a reminder ~ dual adhesive with your fingers. Please keep
that the doors are unlocked. the blunt knife out of reach of children.
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Anden vigtig information

Tape-monteret dobbeltlage-las

e Forhindrer bgrn i at fa adgang til skabene

¢ Ingen skruer pa skabets udvendige side

* Bgrnesikker abning og lukning med én hand

¢ Inkluderer EZ-Dock™ til "parkering” af lasen, sa du altid ved, hvor

dener.

Holder lagerne helt lukket uden risiko for klemning af fingre.

Intuitivt design - nar du kan se den rgde tap, er skabet ikke sikret!

Sikr dine bgrn mod ungdige risici.

Bide-sikkert og giftfrit materiale.

Benyt tape-baseret montering pa malet tree, finer, MDF eller span-

plade. Benyt altid skruer pa ubehandlet trae.

* Kompromislgs sikkerhed - kun hgjkvalitetsmaterialer er anvendt i

produktionen af SAFE-sortimentet.

Dette produkt er fremstillet af hgjkvalitets ABS and POM.

Opfylder EN16948:2017 & REACH

Kun til indendgrs brug i private hjem.

Lzes denne vejledning grundigt far montering, og installer og anvend

produktet i henhold til vejledningen. Gem venligst vejledningen for

senere reference.

Sikkerhedsadvarsler

¢ Advarsel! Denne Ias hindrer sma bern i at fa adgang til indholdet af
skuffer og skabe, men fuld sikkerhed kan ikke garanteres.

* Advarsel! Udskift produktet, hvis dele af det mangler eller er beska-
diget eller gdelagt.

¢ Dette produkt kan yde beskyttelse for bgrn op til ca. 24 maneder,
men dit barns evner og udvikling ma ikke undervurderes, og er dit
barn blevet i stand til at bruge produktet selv, ma det ikke lzengere
bruges.

* Kontroller produktet jaevnligt for at sikre, at det virker korrekt.

« Dette produkt er kun beregnet til montering én gang. Ved genbrug
er sikkerheden ikke givet.

¢ Brug kun produktet til det, det er beregnet for.

e o o o o

* Vedligeholdelse: Aftgr med en vad klud. Produktet ma ikke dyppes
ivand.

Advarsel! Dette produkt er udviklet for dit barns skyld, men det er
ikke legetgj og kan ikke erstatte voksenopsyn.

Advarsel! Hold altid farlige objekter ude af bgrns raekkevidde.
Vigtigt: SAFE SecureHold tape kan forarsage skade pa nogle overfla-
der. Vi accepterer ikke ansvar for overfladeskader som fglge af brug
af dette tapebaserede produkt.

Anvendelsen af 1:1 oplgsning af vand og eddike/ husholdningssprit
til fiernelse af taperester kan forarsage skader pa visse overflader.
Prov derfor farst pa et diskret omrade. Vi accepterer ikke ansvar for
skader som fglge af denne renggring.

Inden montering skal overfladen, som lasen skal installeres pa, vaere
rengjort med en 1:1 blanding af isopropylalkohol og vand. Serg for,
at overfladen er ter, for tapen saettes pa.

Hvis der er en centerstolpe bag dobbeltlagen, skal denne stolpe
vaere mindst 15 mm bred. Ved skabe uden centerstolpe skal undersi-
den have en glat overflade.

Ved montering med skruer:

Til skabe uden centerstolpe bag dobbeltlagen skal der benyttes 12
mm traskruer (diameter 4 mm).

Til skabe med centerstolpe benyttes 15 mm traeskruer (diameter 3
mm).

Opbevar kvittering, brugervejledning og produktnr. Reklamationer
kan kun ske ved henvendelse til den forhandler, hvor produktet er
kabt og mod fremvisning af kvittering.

SAFE er et kvalitets-brand udviklet og fremstillet af Safe and Care Co.
Europa: Marketing og Udvikling

Safe and Care Co. ApS | Kirkegade 4

8881 Thorsoe | Denmark | contact@safeandcareco.com

Asien: Fabrikation

Safe and Care Co. | Jiangbei Road, Xiani Village | 523655 Qingxi Town
Dongguan City | Guangdong Province | China
www.safeandcareco.com




Indhold:

(A)1xlas
(B) 1 x lasepal til skabs-underside
Midterstykker :
(©) 1 x kort
(D) 1 x medium
(€) 1 x stor e
(F) 1 x extra stor
(G) Monteringsplade
(H) EZ-Dock™ e

__e.

Anbefalet brug

Anvendes pa skabe hvor lagerne er 6 - 21 mm tykke. Hvis skabet har

en midtersprosse bag de to lager, skal denne vaere mindst 15 mm
bred. Hvis der ikke er nogen midtersprosse, skal skabet vaere fladt
foroven (pa indersiden).

Skridt-for-skridt installations-vejledning

SAFE SecureHold™ Tape virker
med det samme. Den kan ikke
gen-placeres, hvis anbragt forkert.
Sa gennemga derfor hvert punkt i
denne vejledning fgrst og find den
gnskede position, uden at beskyt-
telsesfolien tages af tapen!

Fjern beskyttelsesfolien pa
tapen pa €Z-DOCK “parkering”
(H) og anbring den, hvor dit barn
ikke kan na den, og hvor det

er bekvemt for dig at anbringe
Iasen, nar den ikke anvendes.

y Pres hardt i 30 sekunder og vent
24 timer, for den tages i brug.

Situation A:

Et skab med en lodret
stolpe/sprosse bag
lagerne

Monter den bedst passende
lasepal (C-F) som svarer til lagens
tykkelse. Lasepalen kan indsattes
pa bagsiden af Iasen ved samtidigt
at trykke de to trykknapper ind.
Det samme skal ske, nar den skal
ud igen.
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0 o
Kabinet hvor der ikke
er nogen lodret sprosse

; bag lagerne

©:s

B

- =4

Indsat den bedst passende Anbring den samlede del omkring

lasepal i monteringspladen (G) og  Iagens kant, med lasehovedet ud

monter lasehovedet. mod dig og kontroller, at lagen
kan lukkes korrekt.

'J

Monter lasen (A) til armen (B). Det nu samlede emne holdes
Armen monteres ind pa bagsiden  op imod kanten pa lagen med
af Iasen ved samtidigt at trykke lasehovedet ud mod dig. Tapen
N1 | monteringspladen med den indsatte trykknapperne pa lasehovedet pa lasearmen skal vende opad.

lasepal. Aftag folien pa bagsiden af ind.
den nu monterede tape, og anbring e B

Fjern beskyttelsesfolien pa den
ene side af den medfglgende tape
(1), og monter det pa bagsiden af

monteringspladen. Fjern lasehove-
det og luk lagerne, og vent 24 timer
far 13sen anvendes.

Fjern beskyttelsesfolien fra tapen
pa armen. Luk Iasen og skyd den
samlede Ias op imod undersiden af
skabet, sa tapen placeres fladt mod
undersiden af skabet.




DK
© Abning og lukning

AN

Fjern lasehovedet, abn lagen og Pres de to knapper ind samtidigt ~ VIGTIGT! For at hindre bgrns adgang
pres armen hardt op imod under-  og tra'e!< forsigtig ud mod dig til indholdet i skuffen eller skabet skal
Iéanten §f skabet i 30 sekunder. selv; Lasehovedﬂet er nu fiernet, det sikres, at abningens bredde ikke

egge lager kan nu lukkes, og ar-  og lagerne kan abnes. For at ) o e .
men efterlades i 24 timer, inden  montere ldsehovedet gares det overstigen 30 mm, nar lasen er akti-
lasehovedet tages i brug. samme i modsat raekkefelge. veret.

Permanent afmontering

Anbring lasehovedet pa EZ-Dock  Anvend en afrundet kniv og pres denne ind i tapen
“parkering”, nar lasen ikke imellem produktet og overfladen og "braek” tapen
anvendes. Den rgde lasepal af. Gnub taperester af med fingrene.

forbliver synlig og minder dig om,  Hold kniven ude af bgrns rakkevidde.

at skabet ikke er last.
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Vidhaftande dubbellas till skapdérr

¢ Att hindra barn att fa tillgang till dubbla skapdorrar

¢ Inget skruvande pd utsidan av skapdorrarna

¢ Barnsdker enhamdsoppning.

* Innehaller den unika hallaren EZ-Dock™ med SAFE SecureHold™ sjalvhaft-
ande tejp sa du vet var du kan hitta den.

e Haller dérrarna helt stangda. Finns ingen risk fér barn att klamma sina
fingrar.

 Innovativ design. Nar du ser de réda fastena sa ar dérrarna inte sdkrade.

¢ Hall barnen sakra och hall farorna borta.

¢ Bit och kvavningssaker. Tillverkad utan giftiga material. Plasten &r tillver-
kad av godkdnda material av livskmedelskvalitet.

* Anvand den sjalvhaftande tejpen pa malat tra, faner, MDF eller spanskiva.
Anvand alltid skruvar pa obehandlat tra.

¢ Vi kompromissar inte med sakerheten utan anvander endast material av

hog kvalitet till vara SAFE produkter.

Detta dérrlas &r tillverkat av ABS och POM i hog kvalitet.

Overenstdmmer med EN16948:2017 & REACH

Endast for anvandning inomhus i privata hem.

Las noga igenom denna bruksanvisning innan du anvander produkten.

Skyddsfunktionen kan paverkas och férsamras om di inte féljer instruktio-

nerna.Spar bruksanvisningen fér framtida bruk.

Sakerhetsvarmngar
Varning! Denna Iasanordning férsvarar méjligheten fér barn att komma at
innehall i skap och lador men kan inte garantera att olyckor kan férekom-
ma.

¢ Varning! Byt ut enheten om nagon del &r skadad, trasig eller saknas.

« Denna artikel ar tankt att erbjuda skydd for ditt barn upp till ca 24 man.
Men tank pa att barn utvecklas olika och ibland kan barn klara av att 6ppna
skyddsanordningar tidigare. Nar ditt barn kan hantera produkten sa ska
den demonteras och inte anvandas langre.

« Kontrollera produkten regelbundet for att sakerstdlla att den fungerar
korrekt och dr sdker.

« Denna sakerhetsprodukt &r endast tankt att monteras en gang. Nar den
dr anvand ska den inte ldngre brukas utan kasseras. Den ger inte langre
ett fullgott skydd.
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* Anvand endast produkten for avsett andamal.

Annan viktiga information
Skotselinstruktioner: Torka med en fuktig trasa. Doppa inte denna produkt
i vatten.

* Varning! Denna srtikel har utvecklats for att 6ka sdkerheten kring ditt barn.

Det dr inte en leksak och ersdtter inte en vuxens 6vervakning av sitt barn.

Varning! Hall alltid farliga férmal utom rackhall fér barn!

Varning! SAFE SecureHold™ sjdlvhdftande tejp kan ibland skada vissa ytor

och underlag. Vi tar inget ansvar for skador eller fel som uppkommer vid

anvandning av tejpen pa olika mébler och underlag.

* Ibland ndr du ska avldgsna tejprester maste du anvanda en 50:50 mix av
vatten och attika eller ren alkohol. Denna mix kan ibland fororskkaka ska-
dor pa vissa ytor och material. Testa darfér I6sningen pa ett liknande och
diskret omrade forst for att undvika skador. Vi tar inget ansvar for skador
som orsakats av blandningen.

* Innan du installerar laset maste ytan rengéras fran smuts och fetter. An-
vand en 50:50 blandning av vatten och isopropylalkohol.Se till att ytan &r
torr innan installationen gors.

* Om skapet har ett vertikalt stag bakom ddrrarna ska det vara minst 155
eller bredare. Om det inte finns nagot vertikalt stag ska det finnas en plan
yta pa undersidan av skapet dar fastet ska sitta.

* Om du vill installera med skruvar ska du anvanda 12 mm traskruv som ar
4 mm i diameter ndr lastet monteras pa skap utan vertikala stag bakom
dérrarna och 15 mm traskruv med 3 mm i diameter fér installation mot
vertikalt stag.

* Var god och spara inkdpsbevis och bruksanvisning och artikelnummer pa
sakert stalle. Garantiansprak och garantikrav ska ske direkt med inkops-
stallet.

.

SAFE ar hogkvalitativa produkter tillverkade av Safe and Care Co

Europe: Marknads och utvecklingsavdelning

Safe and Care Co. ApS | Kirkegade 4

8881 Thorsoe | Denmark | contact@safeandcareco.com

Asia: Produktion

Safe and Care Co. | Jiangbei Road, Xiani Village | 523655 Qingxi Town
Dongguan City | Guangdong Province | China
www.safeandcareco.com
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Vad ingar:

@ 1xlas - e

(B) 1 x toppfixerings lasningsflik

Lasningsflikar for mittpost Ta bort det skyddande lagret
(€)1 x smal for att exponera limmet pa
e 0 €2-Dock™ (H), och satt den pa

en plats utom barnens rackhall,
(H) €Z- Dock“" ddr du vill férvara nyckeln. Tryck

ordentligt pa plats i 30 sekunder
y och vdnta sedan 24 timmar innan
‘ ‘ 0 anvdandning.

Rekommenderad anvéndning Alternativ A:
Anvand pa skap och vitvaror med 6-21 mm tjocka dorrar. Om skapet

(F) 1 x extra stor
(G) Monteringsplatta

har en vertikala mittpost bakom de 2 dérrarna, bér den vara 15 mm Nar skapet har ett
eller bredare. Om det inte finns en mittpost, bér undersidan av sképet vertikalt stod bakom
vara en plan yta. dérrarna

Steg for steg installationsguide

Satt laset (A) pa var och en av Ias-
ningsflikarna (C-F) i tur och ordning,
och vdlj den monteringskombinati-
on som sitter stramast runt tjock-
leken pa dorren. Lasningsflikarna
glider in pa baksidan av laset och
satts fast/lossas genom att trycka
ihop de tva knapparna pa laset.

SAFE SecureHold™ lim hardar
direkt. Det kan inte flyttas om,

om det placeras felaktigt, sa testa
varje steg forst, innan du exponerar
limmet.

Rengor och torka av ytan med en
50: 50-16sning bestaende av vatten
och vit vindger, eller med kirurgisk
sprit.
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Alternativ B:

Nar skapet ar 6ppet
utan vertikalt stod
bakom dorrarna

©: O:

1

For in den 6nskade lasningsfliken
i monteringsplattan (G) och satt

Hall den monterade enheten runt
tjockleken pa en dorr, med laset
sedan pa laset. vand mot dig. Kontrollera att
dorren fortfarande kan stanga
ordentligt i detta lage.

e A Fast Iaset (A) pa toppfixerings Hall det monterade laset och
Ta bort det skyddande lagret fér att lasningsflik (B). Lasningsfliken Iasfliken runt tjockleken pa en
exponera limmet pa lasningsfliken, glider in pa baksidan av laset av dérrarna med laset vand mot
och stang dérren ordentligt i 30 och satts fast/lossas genom att dig, och tryckt mot skapddrrens
Gan g © sekunder. Ta bort laset s& att bada trycka ihop de tva knapparna framsidan, och med lasflikens
dorrarna kan stangas, och vénta 24 pa laset. vidhdftande yta vand uppat.
timmar innan férsta anvdndningen. e B

Ta bort det skyddande lagret for
att exponera limmet pa lasfliken.
Stanga dorren och dra laset uppat
tills Iasfliken faster mot toppen
av skapet.

12



Ta bort laset, dppna doérren och
tryck lasfliken ordentligt pa plats
i 30 sekunder. Bada dérrarna kan
da stdngas, och laset [dmnas i
24 timmar innan forsta anvand-
ningen.

Satt fast laset pa EZ-Dock™ nar
inte i anvands. Lasfliken forblir
synlig som en paminnelse om att
dérrarna inte ar lasta.

SE
© Att 6ppna och stinga

0 o

Tryck ihop dem 2 knapparna pa VIKTIG! Se till att den 6ppningen pa
laset, och dra laset forsiktigt mot  |3dan inte dverstiger 30 mm da spar-
dig. Nar laset har tagits bort, kan o 5r monterad for att barnet ska

dorrarna 6ppnas och stangas PO PRI
som vanligt. Gor i omvind ord- kunna komma at innehall i Iadan.

ning for att satta tillbaka laset.

Permanent borttagning

Anvanda en sl6 kniv for att forsiktigt banda bort
fliken fran ytan, och gnugga bort eventuella kvar-
varande lim med fingrarna.

Forvara den trubbiga kniven utom rackhall for barn.
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Selvklebende las for skap med doble dgrer

e For a forhindre at barn far tilgang til skap med doble dgrer

 Ingen skruing pa utsiden av skapdgrene

« Enhands, barnesikker frigjering.

¢ Inkluderer den unike EZ-Dock™ med SAFE SecureHold™-lim, slik at du
alltid vet hvor du finner den.

 Lasen holder dgrene helt stengt; ingen risiko for klemfare.

* Intuitiv design - nar du kan se den rgde varslingsfanen, er ikke skapet
sikret!

¢ Hold barna trygge, og farene utenfor rekkevidde.

* Bit- og kvelningssikker, laget med giftfrie materialer med matgradering.

¢ Selvklebende tape skal bare brukes pa malte flater: tre, finér, MDF eller
sponplater. Det skal alltid brukes skruer ved installasjon pa ubehandlet
tre.

¢ Kompromisslgs sikkerhet. Bare materialer med hgy ytelse brukes i pro-

duksjonen av SAFE-serien.

Denne derlasen er konstruert av hgykvalitets ABS og POM.

Samsvarer med EN16948:2017 og REACH

Bare for bruk innendgrs i hjemmet.

Les denne instruksjon ngye fgr du monterer og bruker enheten. Bar-

nesikringsfunksjonen kan pavirkes hvis du ikke fglger instruksjonene.

Behold instruksjonene for fremtidig referanse.

Sikkerhetsadvarsler

¢ Advarsel! Denne laseanordningen begrenser sma barns tilgang til inn-
holdet i et skap eller en skuff, men kan ikke garantere absolutt bar-
nesikring.

« Advarsel! Bytt ut enheten hvis noen del av den, revnet eller mangler.

* Dette produktet kan vaere til beskyttelse for barn opp til en alder av ca.
24 maneder. Ikke undervurder barnets evner og utvikling. Nar barnet
ditt selv kan bruke sikkerhetsproduktet, gir det ingen beskyttelse og
bar ikke lenger brukes.

« Kontroller produktet regelmessig for a sikre at det er trygt & bruke og
fungerer riktig.

¢ Dette sikkerhetsproduktet er bare ment for engangsinstallasjon. Etter
gjenbruk kan ikke sikkerheten lenger garanteres.
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Bruk bare produktet for det tiltenkte formalet.

Annen viktig informasjon

Vedlikeholdsinstruksjoner: Terk av med en fuktig klut. Ikke senk pro-
duktet i vann.

Forsiktig! Dette produktet er utviklet til fordel for barna dine. Det er
ikke et leketgy, og er ikke en erstatning for tilsyn av voksne.

Forsiktig! Hold alltid farlige gjenstander godt utenfor barnas rekkevid-
de!

Forsiktig! SAFE SecureHold™-lim kan skade visse overflater. Vi aksep-
terer ikke ansvar for skader eller mangler som oppstar ved bruk av limet
pa mgbler eller overflater.

Av og til ma du bruke en 50:50 blanding av vann og enten eddik eller
medisinsk alkohol for & fijerne limrester. Denne blandingen kan forars-
ake skader pa visse overflater, sa test bruken pa et lite synlig omrade
forst. For fjerning skal du dele skumlimet for & unnga skade pa mabler.
Vi aksepterer ikke noe ansvar for skader som matte oppsta.

For du installerer denne lasen, ma overflaten rengjgres med en 50/50
blanding av isopropylalkohol og vann! Pass pa at overflaten er torr fgr
du legger pa limet!

Hvis skapet har en midtre vertikal stgtte bak de 2 dgrene, bgr denne
vaere 15 mm eller starre. Hvis det ikke finnes noen vertikal statte, ma
undersiden av skapet vaere flat.

Ved montering med skruer, bruk 12 mm treskruer (diameter 4 mm) for
montering pa skap uten vertikal stgtte bak dgrene og 15 mm treskruer
(diameter 3 mm) for montering pa skap med vertikal stgtte bak dgrene.
Oppbevar kvitteringen, bruksanvisningen og artikkelnummeret trygt.
Garantikrav kan bare rettes til forhandleren.

SAFE er et merke av hgy kvalitet, utviklet og produsert av Safe and Care Co.
Europe: Markedsfaring og utvikling

Safe and Care Co. ApS | Kirkegade 4

8881 Thorsoe | Denmark | contact@safeandcareco.com

Asia: Produksjon

Safe and Care Co. | Jiangbei Road, Xiani Village | 523655 Qingxi Town
Dongguan City | Guangdong Province | China

www.safeandcareco.com




Hva er inkludert:

(A) 1 x Las

(B) 1 x Topplas-tapp
Midtstatte-lasetapper

(C) 1 x Liten

(D) 1 x Medium

(€) 1 x Stor

(F) 1 x Ekstra stor

(G) Festeplate

(H) EZ-Dock™

¢ 2.2
\ .
wess

Anbefalt bruk

Bruk pa skap og apparater med dgrer som er 6-21 mm tykk. Hvis
kabinettet har en sentral vertikal stgtte bak de 2 dgrene, bgr denne
veere 15 mm eller starre. Hvis det ikke er noen vertikal statte, ma
undersiden av skapet vare flatt.

\Q

Trinnvis installasjonsveiledning

SAFE SecureHold™ lim er umiddel-
bart sterk. Den kan ikke flyttes om
den plasseres feil, sa test hvert
trinn forst, uten a eksponere limet.
For installasjon, rengjer og terk
overflaten med en 50:50 vannlgs-
ning pluss hvit eddik eller kirurgisk
sprit.

NO

Fjern beskyttelsesfilmen for a
eksponere limstrimlen pa EZ-
Dock™ og hold det ut av barnets
rekkevidde, der du gnsker a
oppbevare lasen. Press godt pa
plass i 30 sekunder, og la den sta
i 24 timer for bruk.

ot

Alternativ A:

Der skapet har en
vertikal stgtte bak
dgrene

Fest lasen (A) til hver av lasekable-
ne (CF) i etter tur, og velg den pas-
sende kombinasjonen som passer
tettest rundt tykkelsen pa dgren.
Lasetappene glir inn pa baksiden
av lasen og festes / lgsnes ved a
klemme de to knappene pa Lasen
sammen.

15
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Hold den sammensatte enheten
rundt tykkelsen pa en dgr, med
lasen vendt mot deg. Kontroller
at dgren i denne posisjonen
fortsatt kan lukkes ordentlig.

Skyv den foretrukne lasetappen
inn i monteringsplaten (G) og
fest deretter lasen.

Fjern beskyttelsesfilmen for a
eksponere limet pa lasefliken, og
lukk deren godt i 30 sekunder. Fjern
=T | lasen slik at begge derene kan
lukkes og la den sta i 24 timer for
forste bruk.

16

Alternativ B:

Hvor skapet er apent
uten stotte bak
dgrene

©:s

Fest lasen (A) til topplasfliken
(B). Lasetappen glir inn pa baksi-
den av lasen og festes / lgsnes
ved & klemme de to knappene pa
Lasen sammen.

(5 )2

Hold den sammensatte Ias- og
lasetappen rundt tykkelsen pa
en av dgrene, med laset vendt
mot deg, presset mot forsiden av
skapdgren, og limet i laseknap-
pen vendt oppover.

Fjern beskyttelsesfilmen for & eks-
ponere limstrimlen pa lasetappen.
Lukk deren og skyv lasen opp til
laseknappen festes til toppen av
skapet.



NO
© For a apne og lukke

0 o

Fjern Iasen, apne dgren, og press  Klem de to knappene pa lasen VIKTIG! Pass pa at apningen pa

lasetappen godt pa plass i 30 sammen, og trekk lasen forsiktig skuffen eller skapdaren ikke over-

sekunder. Begge dgrene kan da mot deg. Nar Iasen er fiernet, stiger 30 mm med lasen festet

lukkes, og lasen ma sta i 24 timer  kan dgrene apnes og lukkes som N . .

for farste bruk. vanlig. For a feste igjen lasen, Tor a forhindre at barnet kan na
reverser disse handlingene. innholdet.

For a fjerne permanent

Las lasen pa EZ-Dock™ nar den Bruk en slgv kniv for a forsiktig presse tappen
ikke er i bruk. Lasetappen forblir fra overflaten og gni vekk resterende lim med
synlig som en paminnelse om at fingrene.

dgrene er last opp. Hold den slgve kniven utenfor barns rekkevidde.
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paTtop ABepeii P! 4
MpepoTBpalyaeT JOCTYN feTell K ABOMHBIM WKadam
be3 BUHTOB C Hapy»KHOI1 CTOPOHbI ABepel WKada
B3poc/biit OTKPbIBAET OAHON PYKOW, @ pe6EHOK — He CMOXET.
« B KOMNNEKT BXOAUT yHWKanbHbIi Aepxatens EZ-Dock™ ¢ kneiiknm cnoem SAFE
SecureHold™, uToGbl BbI BCeraia 3Hanw, e nckatb npenve.
DuKcaTop yAepKNBaEeT 1BEPLIbI B NONHOCTBIO 3aKPbITOM MONOKeHUN. PUck
MPNLLEMUTD NanbLibl MOMHOCTBIO OTCYTCTBYET.
« VIHTYUTVBHO NOHATHbIA NPUHLMN PaBOTbl — C/N Bbl BAANTE KPacHYIO
npesynpexaalolilyio MeTKy, To wkad He 6e3onaceH!
3awmTuTe AeTet 1 y6eperute OT oNacHOCTeil.
Vi3genna 6e30nacHbl NPy KyCaHUM, MU CIIOKHO NOAABUTLCA. V3roToBeHb! 13
HETOKCMYHOTO NULLEeBOTo MaTepuana.
« AaresusHoe TOMbKO Nput OUHOTO MOKPLITUA
[NA: uenbHo ApeBecyHbl, wnoHa, MA® nnu [ICM. BuHToBOE KpenneHve ansa:
HeobpaboTaHHOII ApeBecuHbI (BO BCex CyyanX).
B nuHeitke nsgenuii SAFE cnonb3yloTca TONbKO BbICOKOKaYeCTBeHHble
MaTepuanbl, 4To6bl 0becrneunTb 6eCKOMNPOMUCCHYI0 6e30MacHOCTb.
JT0T pUKcaTOp ANA ABEPY U3roToBMEeH U3 ABC-NNacTika 1 NoANOKCUMETHIEHa
HaVBbICLLIErO KaYecTsa.
CootseTtcTByeT Tpe6oBaHuam EN16948:2017 n REACH
VIcnonb30BaTh TONBKO B XWSbIX MOMELLEHNAX.
BHUMaTENbHO NPOYMTaliTE 3Ty UHCTPYKLIO , NPEX /e YeM yCTaHaBAMBaTh 1
ucnonb3osath nsgenve. ECiu He cneoBath MHCTPYKLWV, U3AEME MOXET He
obecneunTs 3auynTbl peberka. CoxpaHUTe MHCTPYKLMIO AA NOCeyloLero
MCMoNb30BaHNA.

™
BHmmaHme' 370 pUKCKpytoLLee yCTPONCTBO OrpaHNynBaeT AOCTYN ManeHbKNX
neTel K ConepXUMoMy Lkada um ALMKa, HO He MOXeT 06ecreunTb aGConioTHO
6e3omnacHocTy pebeHka.

+ BHUMaHVe! 3amMeHuTe n3genne, eciv Kakas-n1bo ero YacTb CIOMaeTCs,
HaIOPBETCA UMV NOTEPAETCA.

370 U3geNMe obecneunBaert 3awmTy ANA eTel 40 BO3pacTa NPUGM3NTENbHO 24
mecaALa. He HeflooLieHMBaliTe CNOCOBGHOCTY peGeHKa 1 CKauku B ero passuTim.
Korpa Balu pe6eHOK CMOXET UCMO/Ib30BaThb U3Aene AnA obecrieyeHns
6e30NaCcHOCTV CAMOCTOATENIbHO, TO B CMONb30BAHMM 3TOTO U3fenVA Gonblue He
6yaeT cmbicna.

PerynApHo nposepaiTe u3fenue, 4tobbl y6eauTbca B ero 6e30nacHoCTH 1
ncnpasHoil paGoTe.

370 uspenvie ana obecneyeHna 6e3o0NacHOCTU NPeHa3HaueHo TONbKO ANA
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RUS

Wcnonb3yite

OIHOKPaTHOI yCTaHOBKW. B ciyuae NoBTOPHOI ycTaHOBKY 6€30MacHOCTb He
rapaHTupyetcs.

TONbKO Mo npep|
&

PekomeHpauuu no yxoay: MpoTupaiiTe BnaxxHoW TKaHblo. He norpysante nsgenve s
BOZly.
B ! 310 [ aHo Ans Ge3onacHOCTU Balero pebeHka. 310 He
WrpYLIKa 1 He 3aMeHa NPUCMOTPY CO CTOPOHbI B3POC/bIX.
BHuMaHuMe! Bcerna xpaHuTe onacHble NpeameTbl Aaneko 3a npeenamm J0CAraeMocTu
petei!
BHumaHue! Kneikuin cnoit SAFE SecureHold™ moxer noBpeautb HeKoTopble
nosepxHOCTW. Mbl CHUMaem ¢ ce6A BClo OTBETCTBEHHOCTb 3a KaKue-nn6o nospexaeHns
v fedeKTbl, CBA3aHHBIE C NCTONb30BaHMEM KNIEMKOTO C/I0A Ha KaKow-n6o mebenn
VNN NOBEPXHOCTAX.
B HeKOTOpbIX Clyyasx AnA YyAaneHWa ocTaTka KIenkoro Matepuana MOXeT
NOHafo6UTbCA NCMNONb30BaTb CMeCh 1:1 BOAbI 1 YKCyCa M MeANLIMHCKOTO cnupTa. 3Ta
CMech MOXeT NOBPeANTb HeKOTOpble NOBEPXHOCTM, NO3TOMY CHauana NposepbTe ee
[NefiCTBIE Ha HE3aMeTHOM yuacTKe. [pexae Yem yaanatb nzenue, OTAENUTE KNenKkui
COW, 4TOGbI He MoBPeANTL Mebenb. Mbl CHUMaeM C ceGA BCIo OTBETCTBEHHOCTb 3a
60 c C3TUM NOBP
Mepen ycTaHOBKOW 1KCaTOpa OUNCTUTE NOBEPXHOCTb CMEChIo 1:1 30MponuIoBoro
cnupT v Bogbl! MpuKnensaiTe GYKCaTOp TOMLKO Ha CYXyIo MOBEPXHOCTb!
Ecnu 3a 2 gBepuamu Wikapa HaxoAuTCA BepTUKanbHas ONopa, ee TOMWMHA A0MKHA
cocTasnATb He MeHee 15 MM. ECi BepTUKanbHON ONOPbI HET, HUXHAA CTOPOHa LWkada
[DO/HKHa GbiTb NNOCKOIA.
Mpu yCTaHOBKe C MOMOLLbIO LilyPYMOB, NCMONb3YiTe LWypyribl M0 IepeBy pasmepom 12
MM (AUameTp 4 MM) AN YCTaHOBKM Ha WKadbl 6€3 BepTUKabHON OMopbl 3a ABepLamn
W Wypynbl No fepesy pasmMepom 15 MM (gnameTp 3 Mm) ANA YCTaHOBKM Ha LWKadbl C
BEPTUKaNbHOII ONOpPOil 3a ABEPLEAMA.
XpaHuTe [OKYMEHT, NOATBEPXKAAIOWMNI GaKT MOKYMKN, UHCTPYKLUUM U apTUKYSbHbIR
HOMep B 6e30mnacHoM mecTe. C rapaHTuil np " npe 1Horo
popa obpallanTech NCKNIYNTENBHO K NPOfaBLy.

SAFE — 5T0 NepBOK/IaccHble M3fenus, KOTopble Pa3pabaTbiBaeT v Npou3BoAUT
KomnaHus Safe and Care Co.

EBpona: MapKeTuHr n paspa6oTtka

Safe and Care Co. ApS | Kirkegade 4

8881 Thorsoe | [lanua | contact@safeandcareco.com

A3us: Npon3BoACTBO

Safe and Care Co. | Jiangbei Road, Xiani Village | 523655 Qingxi Town
Dongguan City | nposuHuws lyaHayH | Kutain

www.safeandcareco.com
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Y10 BXOAUT B KOMMNNEKT:

(A) 1 x BoKUpOBOUHOE YCTPOCTBD

(B) 1 X Bnokmpylouan BKNagKa ANA BepXHel GuKcaun
BAOKUPYIOLLME BKNGK MY HANUNUN LIeHTPANbHOI CTOMKI

(C) 1 x Manetbkas

(D) 1 x Cpeasisn

()1 x bonbuwan (&)
(F) 1 x OueHb 6onblwan

(@i e 0o

(H) Mecto ans xpanenus EZ-Dock™
o \
o ©

L\ y
(+]

PekomeHpOBaHHOE NpMeHeHne

Mcnonb3oBaTb Ha WwKadumkax v 6bIToBbIX Nprbopax ¢ ABepLamn
TONWMHON 6-21 MM. ECnnt LIKadumMK MMeeT LieHTpasbHYI0 BEPTUKaNbHYIO
CTOVKY MeXAy ABEPAMU, OHa AOIMKHA BbiTb 15 MM van wupe. Ecnn
BEPTVKANbHOW CTOVKI HET, HUXKHAR YacTb WKadurKa oMKHa 6biTb
MIOCKOV NOBEPXHOCTbIO.

PyKOBOACTBO Mo no3TanHom yCcTaHOBKe

Knerkasa nosepxHocTb SAFE Secure-
Hold™ oueHb Kpenko npuknensaeTcs.
Ee Henb3a nepemecTuTb, eCnv OHa bbina
npriKneeHa HenpasuibHO, MO3TOMY
npoBepbTe KaX/blli 3Tan ycTaHOBKM 6€3
MCMOJb30BaHIA KNEeKoi MOBEPXHOCTU.
J10 yCTaHOBKM OUYNCTUTE 1 BbICyLUUTE
NOBEPXHOCTb C MOMOLLbO PacTBOPA,
COCTOALLEro 13 Bofbl 1 6enoro

YKCyca Unu XMpypruyeckoro cnmpta B
CooTHowWeHnK 50:50.

YnanwuTe 3alWmTHbIN COW, YTO6bI
HaKfenTb KNenKylo Noiocky Ha

EZ-Dock™ (H) v HakneiiTe ee BHe
30HbI AOCTYNa fleTel, Tam, rfe Bbl

’ nnaHupyeTe XpaHnTb GroknpaTop.
MpuxunmaiiTe NAOTHO K HYKHOMY
p MecTy B TeyeHue 30 cekyHA.
HaunHaTb nonb3oBaTbCa MOXHO

no NpoLecTBun 24 4acos.

BapuaHT A:

Ecnny wkadurka ectb
BepTMKanbHas CToiiKa 3a
ABepLamu

MpukpenuTe 6noknpartop (A) K
KaX[joi1 13 6noKvpyomnx BKNagoK
(C-F) no ouepeam v BbibepuTe
NONOXeHMe, KOTopoe Nyullie BCero
NOAXOAWT ANA NNOTHOTO NpUNeraHna
no TonwuHe fBepw. bnokupyowwme
BKNafIKN BCTABNAIOTCA B 3a[HIOI0
yacTb 6n10KMpaTopa 1 3anupatorca/
OTKPbIBAIOTCA MyTeM CKNMaHMA
[IBYX KHOMOK Ha 6n1oKupatope
O[JHOBPEMEHHO.
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Ecnu y wkadumnka Het

BepTUKaNbHON CTONKM 3a
ABepuamn

©:s

-4 =4 f
BcTaBbTe npefnoyTuTenbHyo
610KNPOBOUHYIO BKNAAKY B
KpenexHyto nnactuHy(G), a 3atem
npuKkpenuTe 6noknpaTop.

3adukcnpyiite cobpaHHoe
n3genve no TonwuHe asepu,
[iepxa 6710KMpaTop NMLOM K
cebe. MposepbTe, YTOOLI B 3TOM
NONOXeHUN ABePb MOr/ia NI0THO
3aKpbiBaTbCA.

MpukpenuTe 6rokupaTop (A) Ha

° A 6roKUpPYIOLLYIO BKNAAKY ANA BEPXHEN
dukcauum (B). Bnokupyiowian

5 YAanuTe 3aiunTHbIA CAIOW, YTOObI BKNajlKa BCTAaBNACTCA B 3a[HI0I0
HaKNeTb KNenKyIo NEHTy Ha yacTb GnokMpatopa v 3anupanTca/
kgl 6N0KMPYIOLLYIO BKNAAKY W MAOTHO OTKPbIBAIOTCA NyTeM CKUMAHUA ABYX

KHOMOK Ha

3adukcnpyiite cobpaHHbIii
610KMpaTop 1 6NIOKNPOBOYHYIO
BKJ1a[IKy MO TOJILLNHE ABEpU,
[iepxa 6nokupaTop nuuom K cebe
N NpKMmasn ero nOTHO K ABepue

o

Gl ! 3aKpoliTe Bepb Ha 30 cekyHp. Ope OAHOBP:

Ypanute 6nokuparop, 4tobbl obe

[0} , PV 3TOM Kneiikas
NoBepPXHOCTb 6NoKMpytoLein

ABEPY MOXHO 6blfI0 3aKPbITh 1 BKNafKmn fOIKHA CMOTPETb BBEPX.
ocTaBbTe Ha 24 yaca nepef Tem Kak
MCNonb30BaTh. YpanuTte 3alWuTHbIN COW, 4TO6bI
OTKPbITb K/eliKylo MOBEPXHOCTb
6n0KMpYIOLLEN BKNAAKN. 3aKpoiiTe
[iBepLy U CABUHbTE drKcaTop
610KMpaTopa BBEPX [0 TeX Mop, MoKa
6nokupyloljan BKNagKa npuknentca
K BEPXHEel YacTu ABepLibl.
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CHumUTE 6nIoKMpaTop, OTKpoiiTe
[iBepLYy, Vi NpUXnManTe
6MIOKMPYIOLLYIO BKNAAKY MIOTHO
B TeueHue 30 cekyH/. 3aTem obe
[iBepy MOTYT GbITb 3aKPbITbl, @
6n10KMpaTop CnefyeT OCTaBUTL
Ha 24 yaca nepep Tem Kak
MCMosnb3oBaTh.

XpaHuTe 6710KMPATOP Ha NOACTaBKe

EZ-Dock™, Korgia ero He ncnonb3ayeTe.

Brokupytolan BKnagka octaetca
B 30HE BUAMMOCTU B KayecTee
HanoMMWHaHWA, YTO ABEPU He
3a6NM0KMPOBaHbI.

RUS

o Kak oTKpbiBaTb 1 3aKpbiBaTb

v

A i
CoxMuTe 2 KHOMKU Ha brokupaTope
OAIHOBPEMEHHO, 11 aKKypaTHO MOTAHUTE
3a 6noKMpaTop no HamnpaseHuio K cebe.
Korpa 6nokupatop CHAT, iBEpY MOXHO
OTKPbIBATb 1 3aKPbIBaTb KaK 0ObIYHO.
YTo6bl 3aHOBO NPUKPENUTL GNOKMPaTOp,
OCyLLeCTBUTE Te e AeNCTBUA B
obpaTHOM nopAake.

Y106bl y6paTh yCTPOMNCTBO

BAXHbIN! Y6epgutech, uto 3a3op
OTKPbITUA ALMKa UNK ABepLbI LKada
npu Mcnonb3oBaHUN ¢urKcaTopa He
npesbiwaet 30 MM, YTo6bI pebeHoK
CMOT [JOTAHYTCA 10 COAEPKNMOTO.

Mcnonb3yiite Tynoit HOX, YTO6bl aKKypaTHO CHATb

6HOKMDOBONHO€ yCTpOﬁCTBO C NOBEPXHOCTUN, ecnin Knen
0CTancA Ha NOBePXHOCTU, NPOCTO COTPUTE ero nanbuamu.
Hox ¢ TynNbIM fie3B1eM AOMKEH XPAaHUTbCA B HEAOCTYNMHOM

ANA feteit mecTe.
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Safety is our first thought K

We have for more than two decades been dedicated find ways to reduce hazards
around toddlers in the home. Our products are not substitution for parental care
and supervision, but we try to give parents peace of mind by providing products
developed specifically to reduce hazards and manufactured to meet only the most
strict requirements and highest level of quality.

Safe and Care co - we do what we do best always striving to be better through
constant improvements.

Sikkerhet er det farste vi tenker pa

| over to tidr har vi vaert dedikerte til & finne mater & redusere farer rundt smabarn
i hjemmet pa. Vare produkter erstatter ikke foreldres omsorg og tilsyn, men vi
prever & gi foreldre sinnsro ved & levere produkter spesifikt utviklet for & redusere
farer, og produsert til § mgte de strengeste krav og hayeste kvalitetsnivaer.

Safe and Care Co - vi gjer det vi gjor best, og prever alltid & bli bedre gjennom
konstante forbedringer.

RERBNMEEZRIIER ZH

ﬂzﬂ]-ﬁ-;kﬂl_ LR KR LEE AR P F R BB TmE S E, ¥z1l“l
—HDH208E, BRI RIFTRESFRL B RO

ikﬂ]ﬁﬂﬂix‘!‘%l'l"r'JH&‘JLEFﬁ‘f‘JE’Hﬁﬁﬁﬁﬁﬁ iF#ﬁAEﬁFﬁE

KEEEFR, ERBRD, 4

Safe and Care Co- AT RENFTEE BEITHMME, MSELF.

Sikkerhed er vores vigtigste fokus DK

I mere end to artier har vi gjort vores bedste for at bidrage til at mindske risikoen for
ulykker i hjemmet for bern, VVores produkter er ikke erstatning for foreeldres omsorg
og overvagning, men vi haber at kunne bidrage til en starre flelse af tryghed ved at
levere produkter, der er specielt udviklet og produceret med barnesikkerhed for gje.
Og alle vore produkter er underlagt de strengeste kvalitetskrav.

Safe and Care co - vi gar det, vi er gode til, og vi vil veere bedre dag for dag.

Sdkerheten ar vart framsta fokus SE

Vi har i éver tvé &rtionden gjort vart yttersta for att minska och férhindra risken for skador
och olyckor i hemmet fér vara barn. Vara produkter ersatter inte fordldrarnas ansvar for
uppsikt och dvervakning Gver sina barn, men vi hoppas kunna ge en trygghet genom att
leverera produkter som &r speciellt utvecklade och producerade med barnens sakerhet for
Ggonen. Alla vara produkter &r testade och folier de strangaste och hogsta kvalitetskraven,
Safe and Care Co - vi gbr det vi ar bast pa och vi stravar efter att bli annu battre genom att
hela tiden utveckla oss sjélva och vara produkter,

BesonacHOCTb Il HAC— MPEXKAE BCETO RUS
B teuenue Goiee 4eM JByX JCCATHICTHIT MbI PaDOTAEM JUIS TOTO, YTOOBI HAXOHTE CIOCOOBI
'ybeperarh jieTeii OT pa3/IMYHBIX ONACHOCTEH, KOTOPBIE HX IOJICTEPEraloT B IIOBCEHEBHOH
kM3HH JoMa. Hama npoayKims, KOHeYHO ke, He CMOYKeT 3aMEHHTh POAHTENLCKYIO 3a60Ty i
HajI30p, OIHAKO OHA T03BOIHT BaM 0GPECTH CIIOKOHCTBHE H YBEPEHHOCTh B TOM, UTO BaleMy
peGénky HidTO He yrpoaet. Hama npozykuus Gbia crielaibHO paspaGoTana Takum
00pasom, 4TOObI COKPAIIATH PA3THYHBIC PHCKH H ONIACHOCTH JUIA pebéHKa B 10Me, H
COOTBETCTBYET CAMBIM CTPOIMM TPEOOBAHHAM B 00JIACTH BHICOYAILIEIO YPOBHS KAYeCTBa.
Safe and Care Co: Mbl 3aHUMAEMCsI TEM, UTO Y HAC TOJyHAETCsl JIyUILie BCETO, H NOCTOSHHO
CTapaeMes COBEPIICHCTBOBATHCA.

www.safeandcareco.com

Made in China




